INSTRUCOES DE USO

IMPORTANTE LER COM ATENGCAO E
GUARDAR PARA EVENTUAIS CONSULTAS

BERCO INFANTIL LION

REF: 3678.1.10

Lote: 15.140

ADVERTENCIAS:

a) Nao posicionar ou utilizar o produto perto de chama aberta e outras fontes de calor, tais como
aquecedores elétricos, aquecedores a gas ou outras fontes, pois o0 material é inflamavel.

b) Nao utilize o berco se alguma parte estiver quebrada, rasgada ou faltando. Utilizar somente pecas de
reposicao recomendadas pelo fabricante.

¢) Nao deixe nenhum objeto dentro ou préximo ao bergo que possa servir de ponto de apoio ou ofereca
risco de sufocagao, engasgamento ou estrangulamento, como, por exemplo, cordas, cordoes de
persianas/cortina,protetores,almofadas,brinquedos,fios e cabos de aparelhos elétricos.

d) Caso seja permitida a utilizacao de colchdo, nunca utilizar mais de um colchao no bergo.

e) Caso ndo seja permitida a utilizacao de colchao, restricao possivel de ser adotada pelos bergos dobraveis
fornecidos com uma base acolchoada, nunca utilizar colchao adicional sobre a base acolchoada do bergo.
f) Criangas pequenas ndo podem brincar, sem vigilancia, nas proximidades de um bergo.

g) Caso seja permitida a utilizagao de colchao, o comprimento e a largura do colchéo utilizado com o bergo
devem atender as especificagoes deste Manual.

h) Para bergos tipo 1: Atengao: quando a crianga for capaz de escalar o bergo, ele ndo pode mais ser
utilizado por essa crianga, pois este bergo foi construido para uso por criangas com capacidade motora
para sentar-se, ajoelhar-se e/ou levantar-se sozinhas, porém que ainda nao sejam capazes de escalar o
bergo.

i) Para bergos tipo 2: Atengao: quando a crianga for capaz de se sentar, se ajoelhar, se projetar para cima ou
escalar o bergo, ele ndo pode mais ser utilizado por essa crianga, pois este bergo foi construido para uso
por criangas que ainda nao sentam, ajoelham ou levantam sozinhas.

J) Para bergos com mais de uma fungao, ndo sujeita a regulamentacao: Este produto atende a
regulamentacao para bergos infantis, ndo sendo as suas demais fungoes suijeitas a regulamentagao.

K) Este bergo ndo pode ser alterado, seja em sua estrutura ou em seus adornos, pois riscos a segurancga da
crianga podem ser gerados.
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Para montagem do berco:

[Relagéo de ferragens bergo :]

NOTA: Para a montagem do bergo utilize algumas ferragens do
mini bergo.

Informacoes Importantes

1. A montagem do produto devera ser feita em uma superficie limpa e plana.

Aconselhamos utilizar a propria embalagem para forrar o chao a fim de nao danificar o produto.
2. Reservar area livre para montagem do produto.

3. Evitar batidas e o contato com objetos cortantes.

4. Nao expor 0 movel a calor excessivo (luz solar direta), ou umidade elevada.

9. Para limpeza use um pano macio seco ou ligeiramente umidecido com agua. Nao use
agentes de limpeza ou abrasivos.

6. Recomendamos que os maveis apds montados, nao sejam deslocados do local, arrastados
ou trocado de posicao no ambiente, a fim de garantir o bom funcionamento de portas e gavetas
e o perfeito alinhamento do produto.
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Cavilha 8 x 40 mm. Parafuso 1/4 x 30 mm allen. Parafuso M4 x 16 mm. Parafuso 1/4 x 35 mm allen. Parafuso 1/4 x 40 mm allen.
cod (210) 4 | cod (31773) 4 | cod (34808) cod (45020) 4 |cod (31603)

SN ©) ® (D ©

£l .
Engate Trava. Parafuso plastico 4x10 mm c/f. | Parafuso Guia M6 x 19. Feltro Adesivo. Chavezeta (allen 4 mm).
cod (32176) céd (31306) 7 | cod (31609) 21 cod (31601) 2| cod (1134)
Pistao. Base trlangular sup. (Plstao) Base triangular (Pistao). Parafuso 3,5 x 16 mm c/p. Parafuso 3,5 x 16 mm c/c.
cod (34023) 2 |cod (34023) cod (34023) 2| cod (31718) cod (31768)
Rodizio Gel ¢ / trava Rodizio Gel s / trava Distanciador
céd (31869) 2 | cod (31870) 2 | cod (45272) 4
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REF: 3678.1.10N

VISTA EXPLODIDA

etiquetas estéo localizadas
no centro da face inferior da

il 7887
2 @ pecga (7887)

Lista de Pecas

CODIGO | LEGENDA| DESCRIGCAO DIMENSOES | QUANTIDADE
7883 G1 Grade 770 x 1279 x 20 2
7884 B1 Cabeceira/Peseira 760 x 700 x 40 2
7887 H1 Estrado anti-refluxo| 700 x 627 x 9 1
82903 D1 Travessa estrado 674 x 60 x 20 2
82904 11 Barra Estrado 1288 x 60 x 18 2
82907 J1 Estrado 702 x 700 x 9 1
82908 K1 Alongador estrado | 700 x 115 x 3 1
82995 Travessa inferior 698 x 44 x 30 2

‘0 REGISTRO NO INMETRO E O SELO DE
IDENTIFICAGCAO DA CONFORMIDADE
REFEREM-SE SOMENTE AO BERCO.’
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VISTA EXPLODIDA

REF: 3678.1.10CA

il 7892
) 6 pega (7892)

Lista de Pecas

etiquetas estéo localizadas
no centro da face inferior da

CODIGO | LEGENDA| DESCRIGCAO DIMENSOES | QUANTIDADE
7888 G2 Grade 770 x 1279 x 20 2
7889 B2 Cabeceira/Peseira 760 x 700 x 40 2
7892 H2 Estrado anti-refluxo| 700 x 627 x 9 1
60554 D2 Travessa estrado 674 x 60 x 20 2
60555 12 Barra Estrado 1288 x 60 x 18 2
60556 J2 Estrado 702 x 700 x 9 1
60557 K2 Alongador estrado | 700 x 115 x 3 1
60561 F2 Travessa inferior 698 x 44 x 30 2

‘O REGISTRO NO INMETRO E O SELO DE
IDENTIFICACAO DA CONFORMIDADE
REFEREM-SE SOMENTE AO BERCO.’
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VISTA EXPLODIDA

REF: 3678.1.10BA

So. S&)

i 7899
) 6 pega (7899)

Lista de Pecas

etiquetas estéo localizadas
no centro da face inferior da

CODIGO | LEGENDA| DESCRIGCAO DIMENSOES | QUANTIDADE
7893 G3 Grade 770 x 1279 x 20 2
7894 B3 Cabeceira/Peseira 760 x 700 x 40 2
7899 H3 Estrado anti-refluxo| 700 x 627 x 9 1
60580 D3 Travessa estrado 674 x 60 x 20 2
60581 13 Barra Estrado 1288 x 60 x 18 2
60582 J3 Estrado 702 x 700 x 9 1
60553 K3 Alongador estrado | 700 x 115 x 3 1
60587 F3 Travessa inferior 698 x 44 x 30 2

‘O REGISTRO NO INMETRO E O SELO DE
IDENTIFICACAO DA CONFORMIDADE
REFEREM-SE SOMENTE AO BERCO.’

05




Passo 1:

2X Passo 2: 2X

Chavezeta (allen 4 mm).

cod (1134)
® —_—
Cavilha 8 x 40 mm. Detal he Parafuso 1/4 x 30 mm allen. Detal h e
cod (210) céd (31773) 4
Passo 3: Passo 4:
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Chavezeta (allen 4 mm).
cod (1134)

@

Parafuso 1/4 x 40 mm allen.
cod (31603)

Detalhe

©

Chavezeta (allen 4 mm).

cod (1134) 1

®

Parafuso 1/4 x 40 mm allen. D eta I h e
cod (31603) 4
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Passo 5: Passo 6:

7

Ajustando o estrado para a primeira posigao.
Obs:Este bergo possui trés posicdes de ajuste do estrado,
permitindo adaptar a altura conforme o crescimento do bebé:
12 posigao (alta): indicada para recém-nascidos, facilita 0 acesso dos pais ao bebé.

— \ 22 posicao (intermediaria): ideal para quando o bebé comecga a se movimentar mais.
— \ e 3% posigao (baixa): recomendada quando o bebé j& consegue
_ \\ [=7Q | [sentar ou ficar em pé, proporcionando maior seguranga. :

P~

AsV
I

OBS: deitar o bergo
para conseguir parafusar
os rodizios (P/Q) nas marcagdes

©

Rodizio Gel s / trava
cod (31870) 2

Rodizio Gel ¢ / trava

cod (31869) 2 Detalhe
Parafuso 3,5 x 16 mm c/p. Distanciador Chavezeta (allen 4 mm). Parafuso 1/4 x 35 mm allen.
c6d (31718) cod (45272) 4 |cod (1134) 1 cod (45020)
Passo 7: Passo 8:

N

NOTA: Nesta posi¢cdo mais alta do estrado , o sistema anti-refluxo com
pistdes a gas pneumaticos ndo deve ser acionada , 0 mesmo deve ser
fixado com os parafusos ‘C’conforme a imagem abaixo:

Parafuso M4 x 16 mm.

Detalhe céd (34808) 8 Detalhe
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Passo 9:

Ajustando o estrado para a segunda posic¢ao.

Obs:Este berco possui trés posigoes de ajuste do estrado,
permitindo adaptar a altura conforme o crescimento do bebé:
12 posigao (alta): indicada para recém-nascidos, facilita o acesso dos pais ao bebé.
22 posigéo (intermediaria): ideal para quando o bebé comega a se movimentar mais
32 posigao (baixa): recomendada quando o bebé ja consegue
sentar ou ficar em pé, proporcionando maior seguranga.

Detalhe

OBS: retirar os estrados

Passo 10:

OBS: retirar as barras de estrado Detalhe

Passo 11:

OBS: ajustar para a segunda posicao

@

Parafuso 1/4 x 35 mm allen.

cod (45020)
Distanciador Chavezeta (allen 4 mm). Deta I h e
cod (45272) 4 |cod (1134)

Passo 12:

OBS: Para a montagem com
o sistema anti-refluxo,
consulte a pagina seguinte
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Passo 13 :

Base triangular (Pistao).

cod (34023) Parafusos

incluidos
com o pistao

Nota: Caso utilize a base redonda fixe-a
utilizando o furo guia mais afastado da
extremidade da barra do estrado (11/12/13)

Parafuso 3,5 x 16 mm clc.
cod (31768) 4

C )

Engate Trava. ,
cod (32176) 1

©

Parafuso p/ plastico 4 x 10 mm c/f.
cod (31306) 7

O o

Base triangular superior (Pistéo).
cod (34023) 2

/4 ATENCAO:
o Quando a base do colchéo estiver na posigao
horizontal deslize este dispositivo para frente e trave.
= Quando a base do colcho estiver acionadalinclinada
deslize este dispositivo para traz e trave, para evitar
que o anti-refluxo retorne ao estagio inicial de forma
indesejada e cause acidentes.

&

Parafuso Guia M6 x 19.

c6d (31609) 2 Posicdo do
® / Pistdo
Pistao.

cod (34023) 2

O — ANTIRREFLUXO
Feltro Adesivo. PNEUMATICO

cod (31601) 2
*PATENTE REQUERIDA
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Passo 14:

Parafuso M4 x 16 mm.
cod (34808)

Detalhe

Passo 15:

OBS: retirar o estrado

Ajustando o estrado para a terceira posi¢ao.

Obs:Este bergo possui trés posigdes de ajuste do estrado,

permitindo adaptar a altura conforme o crescimento do bebé:
12 posigao (alta): indicada para recém-nascidos, facilita 0 acesso dos pais ao bebé.
22 posigao (intermediaria): ideal para quando o bebé comega a se movimentar mais
32 posigao (baixa): recomendada quando o bebé ja consegue

sentar ou ficar em pé, proporcionando maior seguranga. :

Detalhe
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Passo 16: Passo 17:

OBS: ajustar para a terceira posigéao

@

Parafuso 1/4 x 35 mm allen.
cdd (45020) 4

© ©

OBS: retirar as barras de estrado Detalhe 5;3'?2;;:? 4

> T

Chavezeta (allen 4 mm).
cod (1134)

Passo 18: Passo 19:

OBS: Para a montagem com
o sistema anti-refluxo,
consulte o passo 13/ pag. 9

21J3

Parafuso M4 x 16 mm.
cod (34808)

Detalhe
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TRANSFORMACAO EM MINI CAMA




Para montagem da mini cama: ]

-—&ﬁ@

[Relagéo de ferragens mini cama :‘

O =

Cavilha 8 x 40 mm.

© ¢

Parafuso M4 x 16 mm.

@

Parafuso 1/4 x 35 mm allen.

@

Parafuso 1/4 x 40 mm allen.

° I

Chavezeta (allen 4 mm).

cod (210) 4 | cod (34808) cod (45020) 4| cod(31603) 5 | cod (1134) 1
O e [® @ |® © = O
]
o e)
Parafuso 3,5 x 16 mm clc. Distanciador Cavilha 10 x 40 mm. Chapa 60x40 Arruela meia - lua
cod (31768) 4 | cod (45272) cod (218) 1| cod (44406) 1| cod (42592) 2

Sapata
cod (30486)

® s

Parafuso 3,5x 20 mm clc

4 | cod(1151)

®

Parafuso 1/4 x 50 mm allen.

8| cod (31652)
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REF: 3678.1.10N

etiquetas estao localizadas
no centro da face inferior da

peca (7887)

VISTA EXPLODIDA

Lista de Pecas

CODIGO [LEGENDA| DESCRICAO DIMENSOES | QUANTIDADE
7883 G1 Grade 770 x 1279 x 20 1
7884 B1 Cabeceira/Peseira 760 x 700 x 40 2
7887 H1 Estrado anti-refluxo | 700 x 627 x 9 1
82903 D1 Travessa estrado 674 x 60 x 20 2
82904 k| Barra Estrado 1288 x 60 x 18 2
82907 J1 Estrado 702 x 700 x 9 1
82914 L1 Barra 700 x 115x 3 1
7885 M1 Mini grade 696 x 387 x 20 1

‘O REGISTRO NO INMETRO E O SELO DE
IDENTIFICACAO DA CONFORMIDADE
REFEREM-SE SOMENTE AO BERCO.’
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REF: 3678.1.10CA

etiquetas estao localizadas
no centro da face inferior da

peca (7892)

VISTA EXPLODIDA

Lista de Pecas

CODIGO [LEGENDA| DESCRICAO DIMENSOES | QUANTIDADE
7888 G2 Grade 770 x 1279 x 20 1
7889 B2 Cabeceira/Peseira 760 x 700 x 40 2
7892 H2 Estrado anti-refluxo | 700 x 627 x 9 1
60554 D2 Travessa estrado 674 x 60 x 20 2
60555 12 Barra Estrado 1288 x 60 x 18 2
60556 J2 Estrado 702 x 700 x 9 1
60558 L2 Barra 700 x 115x 3 1
7890 M2 Mini grade 696 x 387 x 20 1

‘O REGISTRO NO INMETRO E O SELO DE
IDENTIFICACAO DA CONFORMIDADE
REFEREM-SE SOMENTE AO BERCO.’
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REF: 3678.1.10BA

etiquetas estao localizadas
no centro da face inferior da

peca (7899)

VISTA EXPLODIDA

Lista de Pecas

CODIGO [LEGENDA| DESCRICAO DIMENSOES | QUANTIDADE
7893 G3 Grade 770 x 1279 x 20 1
7894 B3 Cabeceira/Peseira 760 x 700 x 40 2
7899 H3 Estrado anti-refluxo | 700 x 627 x 9 1
60580 D3 Travessa estrado 674 x 60 x 20 2
60581 13 Barra Estrado 1288 x 60 x 18 2
60582 J3 Estrado 702 x 700 x 9 1
60584 L3 Barra 700 x 115x 3 1
7896 M3 Mini grade 696 x 387 x 20 1

‘O REGISTRO NO INMETRO E O SELO DE
IDENTIFICACAO DA CONFORMIDADE
REFEREM-SE SOMENTE AO BERCO.’
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Parafuso 1/4 x 35 mm allen.

® Ve
Distanciador apata

Cavilha 8 x 40 mm.

06

Chavezeta (allen 4 mm).
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Parafuso 1/4 x 50 mm allen.
cod (31652) 1

Y q

Arruela meia - lua
cod (42592) 1

@

Parafuso 1/4 x 40 mm allen.
cod (31603) 2

anl

Chavezeta (allen 4 mm).

cod (1134)

Detalhe

B1/B2/B3

B1/B2/B3

Detalhe

> T

Chavezeta (allen 4 mm).
cod (1134)

o

e)lmmmmmm

Parafuso 1/4 x 50 mm allen.
cod (31652)

1

Y q

Arruela meia - lua
cod (42592)

@

Parafuso 1/4 x 40 mm allen.

2

cod (31603)
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Parafuso 1/4 x 40 mm allen.
cod (31603)

1

® @

]

Chapa 60x40
cod (44406)

—_

O o

Parafuso 3,5 x 16 mm clc.
cdd (31768)

4
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Detalhe

© ¢

Parafuso M4 x 16 mm.
cod (34808) 8
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ORIENTACOES:

a) A Sociedade Brasileira de Pediatria orienta colocar o bebé para dormir com a barriga para cima, pois
diminui em 70% o risco de morte subita. Recomendamos conversar com o pediatra de seu filho para
maiores informacgdes.

b) So utilize o bergo quando estiver totalmente montado conforme as orienta¢des do Manual de Instrucbes
e apos certificar que seus sistemas de travamento estdo devidamente acionados.

¢) O bergo deve ser colocado sobre um piso horizontal.

d) Para bergos tipo 1 com altura da base ajustavel: A posigdo mais baixa € a mais segura e a base deve
ser sempre utilizada nessa posi¢éo tdo logo o bebé tenha idade suficiente para sentar-se.

e) Quando existirem dispositivos de apoio destacaveis para apoiar a base do bergo acima da sua posi¢ao
mais baixa: Antes que o bergo seja utilizado na sua posi¢ao mais baixa, devem ser removidos 0s
dispositivos usados para apoiar a base em posi¢cdes mais altas.

f) As conexdes de montagem devem ser sempre apertadas adequadamente e verificadas regularmente, ao
longo do uso do berco, e reapertadas conforme necessario.

g) Para bergos de balango ou de movimento pendular: N&o use o corpo de um bergo sem a sua estrutura.
h) Caso alguma parte do bergo quebre ou apresente defeito, deve-se procurar assisténcia técnica
especializada e ndo serem realizados consertos caseiros.

i) Recomenda-se um colchdo de ( 70cm=0,5¢cm de largura x 1,30m=0,5¢cm de comprimento x
10cm +0,5cm de altura) , com densidade de 18kg/m3 +2,0 kg/m3,considerando as seguintes
diretrizes:

i.1) O comprimento e a largura do colchao utilizado com o bergo devem ser tais que nunca seja possivel a
formacao de espago maior que 30 mm entre as laterais ou extremidades e o colch&o.

.2) Para bergos tipo 1: A espessura do colchdo deve ser tal que a altura interna (da superficie do colchdo
até a borda superior da armagéo do bergo) seja de pelo menos 480 mm na posi¢ao mais baixa da base do
berco e pelo menos 180 mm na posi¢do mais elevada da base do bergo.

.3) Para bercos tipo 2: A espessura do colch&o deve ser tal que a altura interna (da superficie do colchéo
até a borda superior da armagéo do berco) seja de pelo menos 200 mm.

j) Quando for utilizada uma marcagéo no bergo para indicar a espessura maxima do colchao: A marcacao
no berco indica a espessura maxima do colchao a ser utilizado com o berco.

K) Orientagbes de montagem, incluindo o desenho de montagem, uma lista e descri¢ao de todas pecas e
ferramentas requeridas para a montagem e um diagrama dos parafusos e outros fixadores requeridos.

1.0rientagoes para a lavagem ou limpeza:

a) Para limpeza use um pano macio seco ou ligeiramente umedecido com agua.
b) Ndo use agentes de limpeza ou abrasivos

2.0rientacoes de montagem:

1. Amontagem do produto devera ser feita em uma superficie limpa e plana

1.1. Aconselhamos utilizar a prépria embalagem para forrar o chdo a fim de nédo danificar o produto.
2. Reservar area livre para montagem do produto.

3. Evitar batidas e o contato com objetos cortantes.

4. Nao expor o mével a calor excessivo (luz solar direta), ou umidade elevada.

9. Recomendamos que os méveis apés montados, ndo sejam deslocados do local,

arrastados ou trocado de posigéo no ambiente, afim de garantir o bom funcionamento de

portas e gavetas e o perfeito alinhamento do produto.




